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Bezpecnostni opatireni

Servisni prace smi provadét pouze autorizovany pracovnik.

Smi se pouzit pouze autorizované nahradni dily, pfisluSenstvi a spotfebni material.
Pouzivejte pouze praci prostfedek urCeny pro prani textilii s pouzitim vody. Nikdy ne-
pouzivejte chemické Cistici prostredky.

PraCku pfipojte novymi vodnimi hadicemi. Pfipojeni nesmi byt provedena uz pouzitymi
vodnimi hadicemi.

Zamek dvefi pracky nesmi byt za zadnych okolnosti pfemostén.

Pokud se u pracky objevi zavada, musi byt co nejdfive nahlasena odpovédné osobé.
Je to dulezité pro bezpecénost Vasi i ostatnich.

ZARIZENi NIJAK NEUPRAVUJTE.

PFi provadéni servisu nebo vymeéné dili musi byt odpojena elektfina.

Kdyz je odpojeno napajeni, musi operator mit operator moznost vidét, ze stroj je odpo-
jen (ze zastrcka je vytaZzena a zUstava odpojena) z jakéhokoliv mista, ke kterému ma
pristup. Pokud to neni mozné, napfiklad v dusledku konstrukce nebo instalace zafi-
zeni, musi byt zajiSténa moznost odpojeni systémem, ktery Ize opatfit zamkem ve vy-
pnuté poloze.

V souladu s pravidly zapojeni: Namontujte pfed zafizeni pélovy spinac¢, ¢imz usnadnite
servisni a instalacni prace.

Pokud jsou na typovém S§titku stroje uvedena rizna jmenovita napéti nebo rizné jme-
novité frekvence (oddélené "a/"), pokyny pro nastaveni zafizeni k provozu pfi pozado-
vaném jmenovitém napéti nebo jmenovité frekvenci jsou uvedeny v navodu k instalaci.
Pro stacionarni spotrebiCe, které nejsou vybaveny prostfedky pro odpojeni od napajeci
sité, maji separaci kontaktl na vSech pdélech, jenZ umozriuje Uplné odpojeni pfi prepéti
kategorie Ill, musi byt prostfedky pro odpojeni zabudovany do pevné elektroinstalace v
souladu s pravidly elektroinstalace.

Otvory v zakladné nesmi blokovat koberec.

Maximalni hmotnost suchych odévu: 6 kg.

A-vazené emise hladiny akustického tlaku na pracovistich:

— Prani: <70 dB(A).

— Sus8eni: <70 dB(A).

Maximalni vstupni tlak vody: 1000 kPa

Minimalni vstupni tlak vody: 50 kPa

DalSi pozadavky pro nasledujici zemé: AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE,

GR, HU, IS, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SK, S|, ES, SE, CH, TR, UK:

— Zafizeni je mozné pouzivat ve verejnych prostorech.

— Tento spotfebi€¢ mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a védomosti po-
uze tehdy, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny o spravném a bezpecném
pouzivani spotrebice a porozumély souvisejicim rizikiim. Déti by si se spotfebi¢em
nemély hrat. Cidténi a uZivatelskou udrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

DalSi pozadavky pro jiné zemeé:

— Tento spotfebi€ neni urCen k tomu, aby jej mohly pouzivat osoby (vCetné déti) se

snizenymi fyzickymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a
védomosti, pokud nebudou pod dohledem nebo nedostanou instrukce k obsluze
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zafizeni od osoby zodpovédné za jejich bezpecnost. Déti by mély byt pod dohledem,
aby bylo zajisténo, Ze si se suSi¢kou nebudou hrat.

— Spotfebic, ktery jste si koupili, je ur€en k pouZziti vdomacnosti a podobnych mistech:
(IEC 60335-2-7) v kuchyrnkach pro zaméstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostfedich; na farmach; pro hosty v hotelech, motelech a jinych ubyto-
vacich zafizenich; v penzionech typu ,bed and breakfast®, spole¢nych prostorach
najemnich domu nebo v pradelnach.

1.1 Obecné bezpeénostni informace
Pracka je ur€ena pouze pro prani s pouzitim vody.
Neostfikujte pracku proudem vody z hadice.

Aby se zabranilo poskozeni elektroniky (a jinych ¢asti) v disledku kondenzace vody, je tfeba susic¢ku pfed prvnim
uvedenim do chodu umistit na dobu 24 hodin v prostorach s pokojovou teplotou.

1.2 Pouze pro komeréni pouzivani
Stroj/stroje pokryty/pokryté touto pfiruc¢kou je/jsou vyrobeny/vyrobené pouze pro komeréni a primyslové pouziti.

1.3 Copyright

Tato pfirucka je uréena vyluéné pro potfeby obsluhy a muze byt poskytnuta tfetim stranam pouze se souhlasem
Electrolux Professional AB spole€nosti.

1.4 Ergonomicka certifikace
Lidskeé télo je sice uréeno k pohybu a praci, ale v dusledku statickych a opakujicich se pohybt nebo nevhodné pra-
covni polohy se mohou objevit fyzicka namahova zranéni.

Z tohoto divodu byly posouzeny a ovéfeny ergonomické vlastnosti vaseho vyrobku, které mohou ovlivnit fyzickou a
kognitivni interakci s timto vyrobkem.

Vyrobek, ktery vykazuje ergonomické vlastnosti, musi splinit specifické ergonomické pozadavky ze tfi riznych ob-
lasti: Polytechnické, biomedicinské a psychosocialni (pouzitelnost a spokojenost).

Pro kazdou z téchto oblasti byly provedeny specialni testy s realnymi uzivateli. Vyrobek je proto v souladu s kritérii
ergonomickeé pfijatelnosti vyZadovanymi normami.

V pFipadé, Ze jeden pracovnik obsluhuje nékolik zafizeni, po¢et opakujicich se pohybl se jesté zvysi, a tim se expo-
nencialné zvysi i souvisejici biomechanickeé riziko.
MozZnymi posturalnimi riziky jsou manipulace s drzadlem dvefi v pfipadé, Ze zafizeni neni umisténo na podstavci.
Postupuijte podle nize uvedenych doporuceni, abyste maximalné omezili riziko poranéni pracovniku.
» Umistéte zafizeni na podstavec, nikoli pfimo na podlahu, aby se pracovnik nemusel zbytecné& ohybat pfi pInéni a
vykladani.
Minimalni doporu¢ena vyska podstavcl je 300 mm.
« Zaijistéte, aby byly pro plnéni, vykladani a pfepravu k dispozici vhodné voziky nebo koSe.
« V pfipadé, Ze jeden pracovnik obsluhuje nékolik zafizeni, zafidte na pracovisti rotaci pracovnich mist.

1.5 Symboly

Varovani

Pozor, vysoké napéti

Pfed pouzitim spotiebiCe si preCtéte navod k pouZiti.
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2 Zarucéni podminky a vyjimky

Pokud nakup tohoto produktu zahrnuje zaruéni kryti, poskytuje se zaruka v souladu s mistnimi pfedpisy a podle toho,
jak je produkt instalovan a pouzivan pro Gcely, jak byly navrzeny, a jak je popsano v pfislusné dokumentaci k
zafizeni.

Zaruka bude platit v pfipadé, Ze zakaznik pouzil pouze originalni ndhradni dily a proved| udrzbu v souladu s uZivatel-

skou pfiruc¢kou spole¢nosti Electrolux Professional a dokumentaci o udrzbé poskytnutou v papirové nebo elektro-
nické podobé.

Spole¢nost Electrolux Professional dlirazné doporucuje pouzivat Cistici a oplachovaci prostfedky a prostfedky pro
odstrafiovani vodniho kamene schvalené spole¢nosti Electrolux Professional, jeZ jsou zarukou nejlepsich vysledku
a dlouhodobého zachovani vykonu produktu.

Zaruka spole¢nosti Electrolux Professional se nevztahuje na:

» naklady za servisni cesty za u¢elem doruceni a vyzvednuti produktu;
* instalaci:
» Skoleni o zplsobu pouziti/provozu;
* vyménu (a/nebo dodavku) opotiebitelnych dili, pokud nejsou disledkem vad materialu nebo zpracovani hlase-
nych do jednoho (1) tydne od poruchy;
« opravu vnéjsiho zapojeni;
» feSeni neopravnénych oprav a jakékoli Skody, selhani a netucinnosti zpisobené a/nebo vyplyvajici z nasledujicich
jevy;
— nedostate¢na a/nebo nestandardni kapacita elektrickych systému (proud/napéti/frekvence, véetné Spicek a/
nebo vypadkul);
— neadekvatni nebo pferuseni pfivod vody, pary, vzduchu, plynu (v€etné nedistot anebo jinych latek, které ne-
splfuji technické pozadavky pro kazdy spotfebic);
— instalatérské dily, sou¢asti nebo spotiebni Cistici prostfedky, které nejsou schvaleny vyrobcem;
— nedbalost, Spatné pouziti, zneuziti a/nebo nedodrzeni pokynt pro pouziti a péci podrobné uvedenych v pfi-
slusné dokumentaci zafizent;
— nespravna nebo Spatna: instalace, oprava, udrzba (v€etné neopravnénych manipulaci, Uprav a oprav provadé-
nych tfetimi stranami, které nejsou schvalenymi tfetimi stranami) a zména bezpecnostnich systém;
— Poutziti neoriginalnich sou&asti (napf. spotfebniho materialu, opotfebeni nebo nahradni dily);
— podminky prostfedi vyvolavajici tepelné (napf. pfehfati/zamrznuti) nebo chemické (napf. koroze/oxidace)
namahani;
— cizi pfedméty umisténé do zafizeni nebo pfipojené k zafizeni;
— nehody nebo vys$si moc;
— preprava a manipulace, véetné Skrabancu, promacknuti, Sté€pkud a/nebo jiného poskozeni povrchu produktu,
pokud takové poSkozeni nevyplyva z vad materialu nebo zpracovani a je nahladeno do jednoho (1) tydne od
dodani, pokud neni dohodnuto jinak;

» produkt s plivodnimi sériovymi Cisly, ktery byly odstranény, zménény nebo jsou neditelné;

» vyména zarovek, filtrd nebo jakychkoli spotfebnich dil{;

» jakékoli pfisluSenstvi a software, které nebyly schvaleny nebo specifikovany spolecnosti Electrolux Professional.
Zaruka nezahrnuje ¢innosti planované udrzby (v€etné dild, které jsou pro ni vyzadovany) ani dodavky disticich pro-
stfedkd, pokud to neni vyslovné upraveno mistni dohodou, s vyhradou mistnich podminek.

Na webu Electrolux Professional zkontrolujte seznam center autorizované péce o zakazniky.
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3 Popis programti
3.1 Obecné

Spotrebic je vybaven fadou programi pfizplisobenych celé fadé moznosti pouziti — pro razné trhy jsou k dispozici rd-
zné programy. V nasledujicim popisu programu naleznete pro nazornost kratky popis nékterych program, které Ize
pouzit.

Doporuéujeme dodrzovat v maximalni mozné mife pokyny uvedené na cedulkach na odévech.

3.2 Popis programu
V nasleduijici tabulce jsou uvedeny nékteré priklady dostupnych programu a jejich kratky popis:

Program Popis

NORMAL COLOUR Bavina a froté.

Mohou byt zvoleny rizné teploty. 30°C - 60°C.

Je potfeba pouzit praci prostfedek bez bélidla.

K dosazeni optimalnich vysledkt doporucujeme pracku Uplné naplnit.
NORMAL WHITE Bavina a froté.

Mohou byt zvoleny riizné teploty. 40°C - 95°C.

Je potfeba pouzit praci prostfedek s bélidlem.

K dosazeni optimalnich vysledkd doporu¢ujeme pracku Gplné naplnit.

4

Syntetika (pfiklady syntetickych latek: polyester, polyamid, polyakryl a elastan), visk6za, bavina poly
a jemné latky.

Mohou byt zvoleny rizné teploty. 40°C - 60°C.

K dosazeni optimalnich vysledkd doporu¢ujeme naplnit pracku z poloviny.

w[E

Syntetika (pFiklady syntetickych latek: polyester, polyamid, polyakryl a elastan), viskéza, bavina poly
a jemné latky.

30°C.

K dosazeni optimalnich vysledkt doporucujeme naplnit pracku z poloviny.

Velmi jemné latky.
K dosazeni optimalnich vysledkd doporu¢ujeme naplnit pracku jenom nékolika kusy pradia.

o [«
c =
Q =
=4 =4
— =
el

s}

VLNA VInéné latky.
40°C.
K dosazeni optimalnich vysledkd doporucujeme naplnit pracku jenom nékolika kusy pradla.

Pouziva se pro machani a odstfedéni.

Program odstrafiujici roztoce a podobné.
Tento program lIze také pouzit k sanitaci napf. $ténic.
60°C.

o]

2 5
@ Q
= jas)
= b
2 Z
p= H

DRUM RINSE Pouziva se pro proplachnuti bubnu a véech oddilG.
Pouzivejte s prazdnym bubnem.

B!
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V nasledujici tabulce jsou uvedeny nékteré priklady a kratké popisy rdznych skupin programu, které se pouzivaji na
specialnich trzich, napfiklad v nemocnicich, restauracich, farmach atd. a jejich kratky popis:

Skupina programu Popis
Obecné Programy pro normalni pradlo v domacnosti a pradlo v hotelich a restauracich.
Mop Programy pro mopy.

Programy pro pracovni odévy.
Specialni program pro utérky z mikrovlakna.

Hygiene Programy vyhovuijici hygienickym pozadavkdm a doporuc¢enim v rliznych zemich.
Farm Programy pro utérky na vemena.
Programy pro pracovni odévy.
Camping Kratké programy uréené pro mirné a normalné znecisténé pradlo.
Quick service restaurants Programy pro mopy.

Programy pro pracovni odévy.
Programy pro silné tkaniny

V nasledujici tabulce jsou uvedeny nékteré pfiklady a kratké popisy dostupnych programu pouzivanych u susi¢ek na
mince:

Program Popis
STUDENY Bavlna a froté.
K dosazeni optimalnich vysledkd doporu¢ujeme pracku GpIné naplnit.
TEPLY Bavlna a froté.
K dosazeni optimalnich vysledkt doporucujeme pracku Uplné naplnit.
TEPLY Bavlna a froté.
K dosazeni optimalnich vysledkd doporucujeme pracku Uplné naplnit.
JEMNE Syntetika (pfiklady syntetickych latek: polyester, polyamid, polyakryl a elastan), visk6za, bavina poly
a jemné latky.
40°C.

K dosazeni optimalnich vysledkd doporucujeme naplnit pracku jenom nékolika kusy pradla.

JEMNE Jemné latky.
30°C.
K dosazeni optimalnich vysledkt doporu¢ujeme naplnit pracku jenom nékolika kusy pradia.

O
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3.3 Tlacitka voleb

Susicka je vybavena fadou moznosti pfizplsobenych celé fadé pouziti — pro rzné trhy jsou k dispozici rizné

moznosti.

V nasledujici tabulce jsou uvedeny nékteré priklady dostupnych moznosti a jejich kratky popis:

Tlacitko volby

Popis

f—— EKO Pere s mensi spotfebou vody a el. energie.

Q? Ekonomické prani pro normainé znecisténé pradlo.
M/ SILNE ZNECISTENE Dlouhé prani pro silné znecisténé pradlo.
=/

RYCHLY Kratké prani pro mirné znecisténé pradlo.
&: Program vypere v nejkratSi mozné dobé.
\:/
PREDPIRKA PFidana jedna predpirka.

EXTRA MACHANI

Pfidano jedno machani.

STOP MACHANI

Program se pfed poslednim machanim zastavi.

PREDMACHANT

PFidano pfedmachani/i nékolik.

BEZ AVIVAZE

U pracek s automatickym davkovanim praciho prostfedku. Pomoci tlaitka vyberte
funkci:

Jedno stisknuti = Nepfidava se zadna avivaz.
Dve stisknuti = Nepfidava se avivaz ani praci prostredek.
TFi stisknuti = Pfidava se avivaz i praci prostfedek.

ODSTREDENI

Mohou byt zvoleny riizné ¢asy odstfedovani.

JEMNE ODSTRED.

Mezi machanim a kratkym odstfedovanim na konci neni vlozeno zadné odstfedovani.
Pro syntetické nebo smiSené pradlo.
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4 Obsluha
4.1 Napli
Naplnite pfistroj pradlem dle doporuceni a zaviete dvirka.
Doporu€ena maximalni naplh je 6 kg.
4.2 Praci prostiedek
Pfidejte doporu¢ené mnozstvi praciho prostfedku a avivaze.
(Not valid if automatic detergent dosing is used).
e O N\ [ O )
\. J U J
' N\ [ ™
Pay pay
fig.X00963

Avivazni prostredek, tekuty.

E=c>®c>

Hlavni prani, tekuty praci prostfedek.
Alternativa pro pracky na utérky, tekuty prostfedek na utérky pfi poslednim machani.

¢
o

Predpirka, praskovy nebo tekuty praci prostfedek, pokud byla zvolena moznost Predpirka.

p =

Hlavni prani, praskovy praci prostredek.

4.3 Jak spustit pristroj
Tento navod zahrnuje riizné typy modell pfistroje. Zkontrolujte panel na svém pfistroji a postupujte podle popisu pro

vas typ pfistroje.
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4.3.1

Domaci pra¢ky a obecna doporuceni

Uu

»,

»,

»,
»,

Zvolte program otoCenim ovladace.
Je dale mozné zvolit jednu ze tfi moznosti prani a/nebo dalSich moznosti.

Poznamka:

Pro nékteré programy nejsou k dispozici zadné volby.

Priklad programu

TFi moznosti prani

Priklad dalSich moznosti

NORMALNI BAREVNA

B!

Mohou byt zvoleny rtizné
teploty.

30°C - 60°C.

NORMALNI BILE

B!

Mohou byt zvoleny rtizné
teploty.

40°C - 95°C.

JEMNE

4

Mohou byt zvoleny rizné
teploty.
40°C - 60°C.

e

S

EKO ﬁ PREDPIRKA
N \!/
I, =
SILNE ZNECISTENE /ﬁ EXTRA MACHANT
P \&/
RYCHLY / \ BEZ AVIVAZE
s L%
&)

Zaftizeni zapnete stisknutim ovladace.
Pracka zacne tim, Ze zvazi napln pfi odstfedéni. Program se potom pfizplsobi naplni.
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4.3.2 Mop

(—)

2B
LD E

Zvolte program otoCenim ovladace nebo zvolte program pomoci tlacitek rychlé volby (pokud jsou néktera z tladitek
naprogramovana s touto funkci).

Také je mozné zvolit moznosti (pokud jsou néktera z tladitek naprogramovana s touto funkci).

Poznamka:
Pro nékteré programy nejsou k dispozici zadné volby.

Priklad programu Priklad moznosti naprogramovanych v tlacitkach
MIKROVLAKNO 90 J PREDMACHANTI
MOP 85 \g
m PREDPIRKA
MACHANT 2
m ODSTREDENI
3 10s
\QJ
— ODSTREDENTI
4 15s
—
(7 N\ ODSTREDENT
5 30s
(A ODSTREDENTI
6 45s
—

Zafizeni zapnete stisknutim ovladace.
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Tlacitka

Tlacitka 1 a 2 na panelu mohou byt naprogramovana jako tlacitka programd, tlacitka rychlého vybéru (pro vybér pro-
gramu) nebo jako ob& moznosti.

Tlagitka 3-6 na panelu se vzdy pouzivaji jako tlacitka program( a nelze je ménit.
Pfi dodani jsou tlagitka naprogramovana tak, aby fungovala jako tlacitka volby.

Funkci tlacitek je mozné kdykoli zménit. Informace ohledné programovani tlacitek Ize nalézt v navodu Programovani
a konfigurace a programovani by mélo byt provadéno schopnou/opravnénou osobou.
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4.3.3 Hygiene

Zvolte program oto&enim ovladage nebo zvolte program pomoci tlagitek rychlé volby (pokud jsou néktera z tlacitek
naprogramovana s touto funkci).

Také je mozZné zvolit mozZnosti (pokud jsou néktera z tladitek naprogramovéna s touto funkci).

Poznamka:
Pro nékteré programy nejsou k dispozici zadné volby.

Priklad programu Priklad moznosti naprogramovanych v tlac¢itkach

NORMAL PREDMACHANT

7 1

Mohou byt zvoleny riizné teploty.
40°C - 95°C.

PREDPIRKA
JEMNE

Mohou byt zvoleny rtizné teploty.

40°C - 60°C. EXTRA MACHANI

RUCNI PR.

X/

Zafizeni zapnete stisknutim ovladace.

IS lL

Tlacditka

Tlagitka na panelu Ize naprogramovat tak, aby fungovala jako tlacitka voleb, tlagitka rychlé volby (pouzivana k volbé
programu) nebo jako oboji.

Pfi dodani jsou tlagitka naprogramovana tak, aby fungovala jako tlagitka volby.

Funkci tlagitek je mozné kdykoli zménit. Informace ohledné programovani tlacitek Ize nalézt v navodu Programovani
a konfigurace a programovani by mélo byt provadéno schopnou/opravnénou osobou.
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4.3.4 Restaurace

DB
LB E

Zvolte program otoCenim ovladaciho knofliku nebo vybérem programu pomoci tlacitek rychlého vybéru.

Priklad programti

MIKROVLAKNO 90

d

Ve \ BILE
:// Mohou byt zvoleny rtizné teploty.
60°C - 95°C.

JEMNE 30

8
O

Zafizeni zapnete stisknutim ovladace.

Tlacitka

Tlagitka 1-6 na panelu mohou byt naprogramovana jako tlacitka rychlého vybéru (pro vybér programu).

Funkci tlacitek je mozné kdykoli zménit. Informace ohledné programovani tlacitek Ize nalézt v navodu Programovani
a konfigurace a programovani by mélo byt provadéno schopnou/opravnénou osobou.
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4.3.5 Camping

Zvolte program oto&enim ovladaciho knofliku nebo vybérem programu pomoci tlagitek rychlého vybéru.

Priklad programu

NORMAL

W)

Mohou byt zvoleny rtizné teploty.

\_1/*/ 30°C-95°C
2 o

Zafizeni zapnete stisknutim ovladace.

Tlacitka
Tlacitka 1-6 na panelu mohou byt naprogramovana jako tlaitka rychlého vybéru (pro vybér programu).

Funkci tlagitek je mozné kdykoli zménit. Informace ohledné& programovani tlacitek Ize nalézt v navodu Programovani
a konfigurace a programovani by mélo byt provadéno schopnou/opravnénou osobou.
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4.3.6 Susicky na mince

Ud

]
]

Zvolte program otoCenim ovladace.
Je také mozné zvolit volby.

Poznamka:
Pro nékteré programy nejsou k dispozici zadné volby.

Priklad programu Volby

STUDENY SILNE ZNECISTENE

(W)

TEPLY

EXTRA MACHANI

B!

HORKY

W)

=

Ke spusténi pfistroje vhodte spravny pocet minci. (U nékterych modell je také tfeba spustit pfistroj stisknutim
ovladace.)
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4.4 Dalsifunkce

Po spusténi je pro vybér k dispozici menu s dodateénymi funkcemi. PFi stisknuti ovladade / tlagitka Start (na pFistro-
jich bez ovladace) se na displeji objevi menu.
Z menu si zvolte otac¢enim ovladace / stlacenim tlac¢itka teploty a aktivujte stlacenim ovladace / tla¢itka Start.

Poznamka:
Nékteré z funkci nemusi byt u vaseho modelu dostupné.

Funkce zastaveni

Jestlize je suSicka naprogramovana s touto funkci, I1ze susicku béhem probihajiciho programu zastavit stisknutim
ovladace.

Pfi dalSim stisknuti ovladace bude program pokracovat.

Pozastaveni

Probihajici program je mozné pozastauvit.

Zvolte PAUZA a aktivujte.

Pfi dalSim stisknuti ovladace / tlagitka Start bude program pokracovat.

Jestlize hladina vody nesaha pfilis vysoko, dvefe bude mozné zakratko otevrit. Zaviete dvefe a pokracujte stiskem
ovladade / tlacitka Startu.

Zména programu po jeho spusténi
Program Ize po spusténi zménit.
Zvolte moznost ZMENIT PROGRAM a aktivuijte.

Pfi stisknuti ovladace / tlagitka Startu se objevi programové menu. Zvolte novy program a spustte jej stisknutim ovla-
dace / tlaCitka Startu.

Rychly posun
Zvolte moznost RYCHLY POSUN a aktivujte.

Pri stisknuti ovladace / tlacitka Startu se objevi seznam v§ech krok{ programu. Z menu si zvolte Zadany krok pro-
gramu otad€enim ovladace / stlaCenim tladitka teploty / a stlaéenim ovladace / tlacitka Startu pro aktivaci.

Ukon¢éeni programu

Program Ize po spusténi ukoncit.

Zvolte moznost UKONCT PROGRAM a aktivuijte.

P¥i stisknuti ovladace / tla€itka Startu se program ukon¢i. Jakmile se voda vypusti, dvefe se odemknou.

Odlozeny start
Jestlize je pracka vybavena touto funkci, je mozné odlozit start programu.

Jakmile zvolite program, stisknéte ovladac / tlaCitko Startu. Na displeji se objevi menu. Otocte ovladac / stisknéte tla-
Citko (tlacitka) teploty pro aktivaci funkce. Pomoci ovladace / stlaeni tlaCitka (tlaCitek) teploty nastavte datum a ¢as
odloZeného startu.

Stiskem ovladace / tlacitka Startu potvrdte nastaveni.

Stav
Zvolte moznost STATUS MENU a aktivujte.
V menu stavu uvidite teplotu vody, hladinu vody a rychlost bubnu pracky.

Statistika
Zvolte poloZku STATISTIKY a aktivujte.
V menu statistiky uvidite celkovy pocet provoznich hodin a pocet dil€ich provoznich hodin zafizeni.
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Automaticky novy start

Zvolte moznost AUTO RESTARTY a aktivujte.

Nastavte pocet automatickych restartu, které pracka provede ze zvoleného programu.
Stiskem ovladace / tla€itka Startu potvrdte nastaveni.

4.5 Po skonéeni programu

Po vyjmuti pradla nechte dvefe oteviené a ani zcela nezavirejte zasuvku na saponat (méla by zlstat pooteviena).
Tim zabranite tomu, aby v praéce zUstavala vihkost a mnozily se baktérie a plisné.
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5 Casovaé

Casovaé se pouziva ke spusténi programu (napfiklad posledni machani programu pro utérky na vemena) po poza-

staveni na pfedem nastavenou dobu. Cas Ize nastavit na véechny dny nebo jen na vybrané dny.
K naprogramovani ¢asovace budete muset aktivovat servisni rezim pfistroje.

Servisni reZim se aktivuje dlouhym stisknutim ovladace.

SERVISNI MENU
KONTROLA FUNKCE
KONFIGURACE
PROGRAMOVANTI CENY
STATISTIKA
PROG. PARAMETRY
SYSTEM

Nasledujici menu se aktivuji kratkym stisknutim ovladace.

Aktivujte menu PROG. PARAMETRY.

SERVISNI MENU
KONTROLA FUNKCE
KONFIGURACE
PROGRAMOVANI CENY
STATISTIKA

SYSTEM

Aktivujte menu NASTAVIT START PO POZASTAVENI.

Aktivujte menu PRIDAT NOVOU UDALOST.

Na displeji se zobrazi nasledujici dil&i menu:

* ZPET

e CAS

¢ AKTIVOVANO
¢ VSECHNY DNY
¢ PONDELTI

¢ UTERY

¢ STREDA

¢ CTVRTEK

¢ PATEK

¢ SOBOTA

* NEDELE

* ODSTRANIT UDALOST

Aktivujte menu CAS k naprogramovani ¢asu. Nastavte ¢as oto€enim ovladace a po dokonCeni uloZte.

Ze seznamu vyberte a stisknutim ovladace aktivujte den/dny jeden po druhém. Vyplnéné policko znamena, Ze den

byl aktivovan.

Stisknéte ZPET k ukonceni a uloZte zmény zvolenim tlaitka ANO.

Pfiklad:

Program se spusti o den dfive a pozastavi se pfed poslednim machanim.

Pokud je ¢as nastaveny na 04.00 a je aktivovana moznost VSECHNY DNY, znamena to, Ze se posledni machani pro-

gramu spusti ve 04.00 kazdého dne v tydnu.

Po uloZeni se naprogramovany €as - udélost ukaZe na seznamu v menu NASTAVIT START PO POZASTAVENI jako

novy fadek.

Je mozné naprogramovat nékolik ¢asu — udalosti na stejny den.

Na seznam Ize ulozit az 10 udalosti.

Stisknéte AKTIVOVANO pro aktivaci nebo deaktivaci zvolené udalosti.
Stisknéte moZnost ODSTRANIT UDALOST pro smazani zvolené udalosti.
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6 Chybové kédy
Chyba v programu nebo zavada pracky je na displeji oznamena chybovym kédem.
Nékteré z téchto chybovych hlaseni je mozné snadno odstranit bez pfivolani servisniho pracovnika.

Chybovy | Text Pricina/Akce

kod

11:1 NENI VODA Nebylo v€as dosazeno pozadované hladiny vody.
Zkontrolujte, zda je otevieny pfivod vody.

11:2 DVERE OTEVRENY V prubéhu programu nebyla v pofadku poloha dvefi.
Otevrete a zaviete dverfe.

11:3 DVER. ZAMEK CHYBA Nebyla v pofadku poloha dvefi.
Otevrete a zaviete dvefe.

11:10 BUBEN NEVYPUSTEN Po vypusténi pfesahuje hladina vody spravnou urover.

Zkontrolujte, zda neni zablokovano vypousténi. Zkuste pracku restartovat.

U jinych chybovych hlaseni nebo opakovanych chybovych hlaseni odpojte pracku na 30 sekund od elektrické sité.
Jestlize se chybové hlaSeni bude objevovat opakované, kontaktujte pracovnika servisu.
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7 Udrzba
7.1 Obecné
Maijitel zafizeni nebo vedouci pradelny odpovida za to, Ze bude provadéna pravidelna udrzba.

Poznamka:
Pfi nedostatecné udrzbé muize dojit ke zhorseni funkénosti pracky a k poskozeni komponent.

7.2 Cas na adrzbu

Kdyz displej zobrazuje zpravu CAS NA UDRZBU — kontaktujte majitele pfistroje/vedouciho pradelny za u¢elem prove-
deni udrzby (pfipadné zavolejte na telefonni ¢islo a/nebo bude susi¢ka oznacena Stitkem).

Mezitim Ize suSiCku pouzivat. Zprava se vSak bude neustale zobrazovat, dokud neprobéhne servis.
Zprava zmizi po 30 sekundach nebo po stisknuti ovladage nebo jiného tladitka.

7.3 Kazdy den

Zkontrolujte, zda jsou béhem chodu programu dvifka uzamcéena. A zda |ze dvifka otevfit az po dokonéeni programu.
Jestlize je mozné otevfit dvirka pfed ukonCenim programu, pracku je tfeba vyradit z provozu az do provedeni opravy.
Zkontrolujte, zda dvirka spravné tésni.

Vycistéte dvirka, sklo a t&snéni dvifek.

Vycistéte externi &asti.

T

fig.6993A
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7.4 Zasobnik na praci prostiredky

Zasobnik na praci prostfedky pravidelné Cistéte, aby se nezanasel zbytky pracich prostfedk.

Vyjméte zasobnik na praci prostfedky z pracky. Vyjméte sifony (A) a vyCistéte zasobnik na praci prostfedky a sifony
horkou vodou a napf. malym kartaCem. Vycistéte také plastové ¢asti v prostoru, do kterého se vklada zasobnik na
praci prostfedky.

fig.7212A

Pomoci Sroubovaku nebo podobného nastroje zatlacte na vnitini stény na stfikaci desce, abyste ji o€istili od vodniho
kamene.

ZatlaCte opatrné a ne pfili$ silné, protoze pfilis tvrdé stlaCeni by mohlo stfikaci desku poskodit.

fig.X02330

7.41 Odstranéni vodniho kamene
KdyzZ je potfeba odstranit vodni kdmen:
Pouzijte specialni Cistici program. Pokud neni k dispozici, kontaktujte pracovnika servisu, aby vam ho zpfistupnil.

Pro odstranéni vodniho kamene Ize pouzit program s vysokou teplotou 95°C. Pfidejte prostfedek na odstranéni vod-
niho kamene, napf. kyselinu citrénovou.
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7.5 Vypousténi

Pokud je pracka vybavena vypoustécim Cerpadlem, pravidelné ho kontrolujte. V pfipadé potfeby ho vycistéte.
Otevrete dvitka k ¢erpadlu a vytahnéte hadici. Vyjméte ucpavku (A) a vyprazdnéte odtok napf. do pekace.

)

A_,\//\_/ —
/@5&@)

fig.7388

Vytahnéte svorku nahoru a vytahnéte ¢asti filtru. Ocistéte ¢asti filtru a hadice ¢erpadla napf. malym kartackem.

e
oL

ig.7389
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Pravideln& kontrolujte pfipojeni odtoku, spoje vypoustéciho potrubi a podobné a odstrafiujte negistoty a prach. Ci-

stéte napf. malym kartackem. Ujistéte se, Zze spoje dobfe tésni.

7.6 Privod vody

Pravidelné kontrolujte filtr v pfivodu vody. V pfipadé potfeby ho vycistéte.
Odmontujte hadici pfivodu vody a vytahnéte filtr (A).
Pfi zpétné montazi zkontrolujte, zda je filtir ve spravné poloze a zda spoje dobre tésni.

T

fig.7387

7.7 Udrzbu musi provadét kvalifikovani servisni pracovnici.
Zavolejte kvalifikovaného servisniho pracovnika, aby provedl nasledujici adrzbu:

Jednou ro¢né:
» Zkontrolujte vnitfek pracky b&éhem skutecného praciho cyklu, abyste se ujistili, Ze vie dobfe tésni.

Pro originalni nahradni dily kontaktujte svého mistniho autorizovaného prodejce.
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8 Informace o likvidaci

8.1 Likvidace spotiebi¢e na konci zivotnosti
Pfed likvidaci stroje se ujistéte, ze jste peclivé zkontrolovali jeho fyzicky stav, a zejména vSechny €asti konstrukce,
které se mohou béhem likvidace rozpadnout nebo prasknout.

Soucasti stroje musi byt zlikvidovany oddélené podle riiznych vlastnosti (napf. kovy, oleje, mazadla, plasty, pryz
atd.).

V rGznych zemich jsou v platnosti rizné predpisy, proto dodrzujte ustanoveni zakonu a pfisluSnych organud v zemi,
kde probiha likvidace.

Spotfebi¢ musi byt vétSinou pfevezen do specializovaného sbérného centra.

Demontujte spotfebi€, rozdélte souCasti podle jejich chemickych vlastnosti; uvédomte si, kompresor obsahuje ma-
zaci olej a chladici kapalinu, které Ize recyklovat, a Ze chladici zafizeni a komponenty tepelného Cerpadla jsou spe-
cialni odpady, které Ize spojit s méstskym odpadem.

Symbol na vyrobku udava, Ze tento vyrobek nepatfi do domaciho odpadu, ale je nutné ho spravné zlikvidovat, aby nedoslo k

u mistniho obchodniho zastupce nebo prodejce daného vyrobku, v zakaznickém oddéleni nebo u pfFislusného mistniho ufadu
pro likvidaci domovniho odpadu.

Poznamka:
Pii seSrotovani stroje se musi zni€it také CE znacdeni, tato priru¢ka a dalSi dokumenty tykajici se spotiebice.

8.2 Likvidace obalového materialu

Baleni musi byt zlikvidovano v souladu s platnymi pfedpisy v zemi, kde je spotfebi¢ pouzivan. VeSkery obalovy mate-
rial je pratelsky k zivotnimu prostfedi.

Ty Ize bezpecéné uchovat, recyklovat nebo spalovat ve vhodné spalovné odpadu. Recyklovatelné plastové dily jsou
oznaceny nasledujicimi pfiklady.

" Polyetylen:
'. ’ - Vn&jsi obal

» Sacek s pokyny
PE

" Polypropylen:
' ‘ * Popruhy
( I 4

PP
" Polystyrenova péna:

'- ’ - Rohové chranice
PS
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